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TEPMIHOJIOI'TA

H. C. Cyxauoga (ITonraBa)
YAK [811.11:001.4:005]:81°37:001.82
CEMAHTHUYHUI AHAJII3 TEPMIHOJIOTTYHUX OJIUHUIb
MAPHEJIX PRODUCTION / BUPOBHUILITBO
SAK CKIIAJHUKA KOHIEINTYAJIBHOI'O JTOMEHY
MANAGEMENT / MEHEJIKMEHT

OpHi€ero 13 CydyaCHUX aHTJIOMOBHHX TEPMIHOCHUCTEM € TEPMIHOCHCTEMA
MEHE/KMEHTY, TpEJCTaBJICHA 3HAYHOKIO KUIBKICTIO Ha3B, SKi IO3HAYAIOTh
MIOHSATTSI BJIACHE YIPABIIHCHKOI AISUTBHOCTI, @ TAKOX YIMPABIIHCHKOT JiSUTBHOCTI
B KOHKPETHHX ramy3sx. IHdopmariist npo I XisjbHICTH YHOPSAKOBYETHCS
3a JOTIOMOTOI0  KOHIIENTYyaJIbHOT MOJIENl, SIKa YMOXIJIUBJIIOE CEMaHTUYHY
cTpaTH(]IKaIil0 TEPMIHOJOTIYHUX OJUHML. [loOymoBa KOHIENTYyaabHOI
Mozeni moHITTs MANAGEMENT / MEHEJIDKMEHT, sika ctae 0CHOBOYO JIJIst
CEeMaHTHYHOI  cTpartudikamii  TEpMiHIB, CHHPAETbCA HA  MEMOOUKY
MOOeN6aH s KOHYenmyaivHux mepedic, po3pobieny C. KaboTHHCHKOIO
[’Kabotunceka 2011: 1 — 11; XKabotunckas 2013: 47 — 76], a Takox Ha mparii
BUCHMX, SIKI JOCIIKYBaJIM Cy4acHY TEPMIHOJIOT1I0 MEHEKMEHTY 1 3 MO3ULIi
TpaAWLiAHOT JIHTBICTUKH, 1 B PYCIi HOBHX JIHIBICTUYHHUX Mapagurm
3a takumu Hanpsmamu: 1) nparmarnynum (K. XKutnikosa, I. [3Bonbcbka);
2) nekcuko-cemanTuuuM  (FO. 3annamii, M. beno3bopoB, M. Kocresa,
K. Xutnikoa); 3)  ¢yakmionaneaum  (O. Araea);  4) KOTHITUBHO-
nuckypcuBauM (JI. Haymenko, B. KocskoBa); 5) JIHTBOKYJIbTYPOJOTIYHUM
(O. Knumenko, O. AraeBa).

AKTyallbHICTh JTOCHI/DKCHHsSI 3yMOBJIGHa THM, IO TEPMIHOJIOTIYHI
OJIMHMIII aHTJIOMOBHOI TEPMIHOCHCTEMH MEHEIKMEHTY (DYHKIIIOHYIOTh Maiike
B ycix cdepax COLIaIbHO-EKOHOMIYHOTO KHUTTS CYCIUJIBCTBA, a OTXKe,
noTpeOyIOTh  KOMILIEKCHOTO,  CHCTEMHOTO  aHami3y,  3JiliCHIOBAaHOTO
3 YypaxyBaHHSIM TPAIUIINHUX TIOJIOKEHb JCPUBAIIMHUX 1 CEMaHTHYHUX
CTY[iH, a TAKOK HOBUX TOJIO’KE€Hb KOTHITUBHOT JIIHTBICTUKH, SIKA € TPOBIIHIM
HAIPSIMOM aHTPOTIONIEHTPHYHOT ITApaJIATMHU CYIaCHOTO MOBO3HABCTBA.

Y mporoHOBaHIM CTAaTTI MM CTaBHUMO 3a METY 3iHCHUTH CEeMaHTHUHY
kimacudikamiro TepMiHoNoriuHux omuHuie napuenu  PRODUCTION  /
BUPOBHUITBO sk omHOro 3i CKJIaJHUKIB KOHIENTYaJbHOTO JTOMEHY
MANAGEMENT / MEHEJ[DKMEHT. ITocraBnena  meTra  3yMOBIIOE
HEOOX1IHICTh PO3B’SA3aTH TaKi 3aBJaHHs: |) BUSBUTU TEPMIHOJOTIUHI OMHHUIIL
napuenn  PRODUCTION / BHUPOBHUIITBO, nexkcuuHi 3HAY€HHS SKHX
cnenudikyoTh 3MICT Mapueiau; 2) MpoaHalizyBaTH JOCIHIDKYBaHY MapLery
3 METOI0 BCTAHOBJICHHS 11 SJIEPHOT 30HU Ta 30HU MOUIUPEHHS; 3) IPEACTaBUTH
CEMaHTHUHY KJIacu(DiKaIlilo TePMIHOJIOTIYHUX OJAMHHUILIb MAPIIEITH.

TepmiHOCHCTEMa  MEHEMKMEHTY  Y3TO/UKYEThCS 13 CHCTEMOIO
B32€EMOTIOB’ SI3aHUX TIOHSITh, TIPE/ICTaBICHUX y MaKpPOKOHTICTITI
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MANAGEMENT / MEHEJUKMEHT, sikuii € KOHUENTyaJlbHUM JIOMEHOM,
KOHCTUTYHOBaHUM Hu3koro mapuenr: MANAGEMENT /  VIIPABJIIHHA
sk gisuibHicTh, MANAGER / YIIPABJIIHELb, GOAL / META ympapminHs,
ORGANIZATION / OPrAHIBAILIISA, RESOURCES / PECYPCH,
SUBORDINATES / TIIJIET'JII, PRODUCTION / BUPOBHUIITBO, RESULT
/ PE3VJIBTAT, ENVIRONMENT / CEPEJIOBUILIE. 3B’s30Kk MiXx mapiienaMmu
MoXe OyTH BIATBOPEHUH 3a JOMOMOTOI0 MOJEN KOHILENTYalbHOI MEpexi, sika
dopMmyeThCcsi 0a3UCHUMHU TIPOTIO3UIIOHATTBHUMEI CXEMaMH — aKI[IOHAJTbHUMH,
MMOCECUBHUMH, OYTTEBUMHU Ta 11eHTH(]IKAIITHAMHY.

Koxna 3 mapuen nomeny MANAGEMENT / MEHE/DKMEHT mictuth
KOHIICTITH, TIO3HAYEHI OJIM3bKUMH 32 3MICTOM TEPMIHOJIOTIYHUMHU OJAMHUIIMU,
SKi HalneXaTh J0 PI3HUX YaCTUH MOBHU. JIeKCHYHI 3HAUEHHS MHUX OJMHHIIb
crienuPikyrOTh 3MICT Tapleiad. 3-IOMiK TEMaTHUYHO OJIM3BKHX KOHIICNTIB,
NPECTAaBICHUX Y MapIedi, € Ti, 10 YTBOPIOIOTH i1 AP0 Ta 30HY MOIIUPEHHS.

Konnenryansna mepexxka nomeny MANAGEMENT / MEHE/DKMEHT
CTPYKTYpYE HOTo 3MICT 1 JO3BOJSE€ 3AIMCHUTH CEMaHTHUYHY Kiacu(ikailiro
TEPMIHIB MEHEKMEHTY, Y3TO/DKEHY 13 CHCTEMOIO B3a€MOIIOB’SI3aHUX
TEPMIHOJIOTIYHUX TTOHSTb.

[Mapuemn nomeny MANAGEMENT / MEHEJDKMEHT wmatots pizHy
TEPMIHOJIOTIYHY HAINlOBHEHICTh, $Ka 3aJE€XUTh B KUIBKOCTI TEPMIHIB,
CITIBBIJTHECEHUX 13 TIAPIIEINIOL0.

KoxHy 3 mapuen mpoaHaii3oBaHO 3 METOIO BCTAHOBJICHHS ii SIEPHOI
30HU Ta 30HU MOMMPEHHS. SIK MPUKIIA] TAaKOTO aHAJI3y PO3TISTHEMO MapIeny
(cemanTuuny rpyny) PRODUCTION / BUPOBHUIITBO.

Anepuna 3oma mnapuemm PRODUCTION / BHUPOBHUIITBO
HOMIHYETBCSI TEPMIHAMH, SIKI HAJISKATh JI0 CEMAaHTUYHOI MiArPYIH ,,BUPOOHNYA
nisuteHiCTs”. Ll rpyma  MICTUTH IMEHHMKHM Ha TO3HAYEHHS IPOIECy
BUPOOHUIITBA — production, manufacture, making, fabrication; TIpUKMETHUKH,
JNEPUBAIIfHO TOB’s3aHI 13 3a3HAYEHUMHU IMEHHMKaMU — productive,
manufacturing, fabricated, fabricable; niecnoBa, Bii IKUX BOHU YTBOPEHI, — f0
produce, to manufacture, to make, to fabricate. Pi3HUIS y 3HaUEHHSX
IMEHHHKIB Ta BIIMOBIIHMX NPUKMETHUKIB 1 JIECIIB TOJIATAE€ TIEPEBAKHO
B CII0co0ax Ta MiCIi BAPOOHHIITBA.

Tepminu production n, manufacture n, fabrication n MaloTh CIUTBHANA
CEMaHTHYHUN KOMIIOHEHT 3HAYEHHS ,,BUPOOIATH abo CTBOPIOBATH IIOCH
,IIPOIIEC TIEPETBOPEHHsI pecypciB Ha mponykr”. Jlekcema production n
CIOYATKY acollifoBajacs JIMIIE 31 CTBOPEHHSM HOBUX MaTeplalbHUX MPOIYKTIB,
TOMY (i310KpaT Ha3UBaJM ,,[IPOJYKTUBHUMHU  JIMIIE CLIbCbKE TOCIIONAPCTBO
Ta BUIOOYBHY IPOMUCIIOBICTB; CIOBO production n 03Ha4ajao CTBOPEHHS
CWJIaMH TIPUPOIH, a CIIOBO manufacture n — BATOTOBJICHHS JIIOJACHKUMHE PyKaMH
[Slovar-vocab.com]. Y X0l moaibIIoro po3BUTKY €KOHOMIUHOI Teopii TepMiH
production n IoYalii 3aCTOCOBYBATH MO0 OY/b-SIKOTO MPOIIECY MEPETBOPEHHS
pecypciB  Ha MPOAYKT, BKJIIOYAIOYM TPAHCHOPTYBaHHS, 30€pekKeHHs,
BUPOOHUIITBO, HAJAHHS TIOCTYT TOWIO: the act of making things, in particular
the act of making products that will be traded or sold commercially [ODBM
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2006: 517]; processes employed in transformation of tangible inputs (raw
materials, semi-finished goods, or subassemblies) and intangible inputs (ideas,
information, know how) into goods or services [Businessdictionary.com]; all
those activities that have to do with the creation of commodities, by imparting
to raw materials utility, added value, or the ability to satisfy human wants
[LDCE 2001: 1107]; the creation or manufacture for sale of goods and
services with exchange value [CED 2003: 1012]; the process of manufacturing
or growing something in large quantities [CEED 2006: 1584]; the act of
producing products or services to match the sales forecast and inventory
requirements [Certo 1989: 22]. Tepmin manufacture n Ma€ BIATIHOK 3HAYCHHS
— BUPOOJATH 1I0-HEOYns Ha (abpuill 3a JOMOMOTOI MAIllMH, 3a3BUYal, y
BEIIMKIN KUIBKOCTI: the making of articles on a large scale using machinery,
especially in a factory [NOAD 2001: 983]; the process of producing goods in
a large number [AHDEL 2009: 1349]. Jlekcema fabrication n mno3Haudae
MpOIleC BUTOTOBJEHHS BHUPOOYy 3 HEOOpoOJsieHOro marepiaay dYd 3
HaniBaOpukatiB: the manufacturing process in which an item is made from
raw or semi-finished materials instead if being assembled from ready-made
components or parts [Businessdictionary.com].
Jlekcema  making n  Mae  3araJbHe  3HAYEHHS,  YKa3yIOUH
Ha BUTOTOBIICHHS, CTBOPEHHS YOT0-HEOY b B3araii: the process of making or
producing something [AHDEL 2009: 1332]; the act or process of producing
or creating [CEED 2006: 895].
3ona mommpeHHs mnapuenu PRODUCTION / BWPOBHUIITBO
MO3HAYAETHCS TEPMIHAMHU, SIK1 HAJIeKaTh JIO TAKUX CEeMAHTHYHUX MiATpym:
e  TWI BUPOOHUYOI TisTBHOCTI :
cepiunuii; current / flow-line adj — nomounui; mass / quantity adj —
macosutl, cepitnuil; planned adj — nnanosuil, industrial adj — npomucnosuii;
manual adj — pyunuil, ¢izuunuii (nanp. npo npayio);, work-related adj —
supoonuuuti;, business-related adj — noe’szanuii 3 Oisnecom,; capital-
intensive adj — maxuil, wo eumazae 3HAYHUX Kanimanioskiaoens, labour-
intensive adj — npayecmkutl (npo 8UPOOHUYMBO YU 2AY3b, Y AKIU 3ampamu
Ha pobouy cuny npu eUpPOOHUYMEI 00UHUYT NPOOYKYIT BIOHOCHO BeNuUKi);
e  SKICTb BUPOOHHUIITBA
effectiveness / efficiency n — egexmuenicmo, productivity n —
NPOOYKMUBHICMb, 8UXi0 NpooyKyii, eupobnenns; quality (production) adj —
(6upobHUYMB0) SucoKosKicHUX moeapis, productive adj — npooykmuenuil,
active adj — axmusnui, oceasutl, euepeitinui; slack adj — mnseuii (npo
mopeiento, 0ino8y akmusHicms), unproductive adj — HenpoOykmueHuil,
HeeghekmueHuii,; to supercharge v — docaeamu Hausuwoi npoOyKmueHocmi;,
e  JIOTIOMDXHI 3aCO0M BUPOOHMIITBA
brain n — ,,mo30K”, Komn tomep, npoyecop, mawiuna, gang n — azpezam,
MexaHiune 3’ €OHanHs (810 HaOIp, Komniekm (iHcmpymenmie); requirement
n — gumoea, HeoOxiona ymosa,; overall n — 06’em; line n — (supobnuua)
ninisa;, method n — memoo, capacity n — BUPOOHUYI NOMYAHCHOCMI,
supoonuyuti 06’ekm; cycle n — yuxn; standard n — cmanoapm, nopma
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(vemarnosnenuti 3pazox abo npasuio, 8IOHOCHO K020 OYIHIOEMbCA AKICMb
npoOyKmy uu 8UKoHauHs pobomu),; steel-collar n — pobom; piece-goods n —
wmyuni mosapu, recycling n — emopunna cuposuna (pi3HOMAHIMHI
mamepianu i UpooU, sIKi NIC/IsL NEPBICHO20 NOBHO20 BUKOPUCMAHHS (3HOC))
MOACYMb BAHCUBAMNMUCH ) BUPOOHUYMB] NOBMOPHO SIK CUPOBUHA ),
e  JisUTHHICTB, ITOB’s3aHA 3 BUPOOHUIITBOM:

consumption n — CnoxcusauHs, operation n — OIILHICMb, ONepayis;
scheduling n — xanenoapne niamysauns, upgrading n — nokpawexHs,
MoOepHizayis, niotom, innovation n — Hogamopcmao, innosayis, to update
v — MooOepHizysamu, to retail n, v — po30pioHuti npooasic, npooasamu(cs)

6po30pi6; to decrease (production) v — 3smenwysamu 00 ’emu
(supoonuymsa); to curtail (production) v — cxopouysamu (8upobHUYMEO);
to increase / boost / raise (production) v — 306invwyeamu obOcseu

(supoonuymea); to expand (production) v — poswupsmu (8upobHuymeo),
to misuse v — GUKOPUCIMAHHS HEHANEHCHUM YUHOM, to recycle v — noemopHo
suxkopucmosyeamu, nepepoonsmu, to demanufacture v — comysamu
BUKOpUCIAHY NPOOYKYito 015 nepepobku, to underproduce v — eupoobisamu
npoOYKYit0 8 HeOOCMAMHIL KilbKOCHII.

3aranpHa  KUTBKICTH ~ TEPMIHOJIOTIYHUX  OJUHMIIb,  CIIBBIJHECEHUX
13 mapuenoro PRODUCTION / BUPOBHULITBO, — 76 ogunuue (12 TepmiHiB
— Ha3BH MOHATH SIEPHOT 30HU, 64 TEPMIHH — HA3BU TOHATH 30HU PO3IIMPEHHS
MapIesnu).

OTxe, MOXOAMMO BHCHOBKY, III0 CEMaHTHYHA MIArpyna mnapuein
PRODUCTION / BUPOBHULITBO (76 oauHuIb), NOPIBHSIHO 3 IHIIMMHU
CEMaHTUYHUMU HiArpynamu napiesn MaKpOKOHIICTITY
MANAGEMENT / MEHEJ)DKMEHT, BusiBuiacs MEHIIOK B  IUIaHI
TEPMIHOJIOTIYHOI ~ HAMOBHIOBAHOCTI. HaW4YMCICHHIMMU  CEeMaHTHYHUMH
niarpynamu 30 nommpenas napuend PRODUCTION / BUPOBHULITBO
BUSIBUWINCS TPYNU ,,JIsUIbHICTh, TOB’SI3aHa 3 BUPOOHUIITBOM™ 1 ,,THUIH
BUPOOHNYOI AismbHOCTI” — 20 1 19 TepMiHOIOTIYHUX OAMHUIL BIAMOBIIHO.

[lepcnexkTuBy  JganbpliMX  JOCHI[DKEHbh  BOA4YaEMO y  BUBYEHHI
(GyHKLIOHYBAaHHS ~TEpMiHIB MEHEKMEHTY Yy (axoBux 1 HedaxoBUX
JICKYpCax.
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CyxauoBa H. C. CemaHTHYHHMI aHAJTI3 TEePMIHOJIOTYHUX OJIMHHMUb
napuean  PRODUCTION / BHUPOBHHUITBO sk  ckjiagHHKa
koHuentyaiabHoro 1omeny MANAGEMENT / MEHEJIZKMEHT

VYV cTaTTi mpeacTaBIeHO CEMAaHTHUYHY KiacHQIKaIilo TEPMiHIB MapIenn
PRODUCTION / BUPOBHUIITBO nHa ocHOBI KOHIENTyadbHOI MOJemi
nousaTrs MANAGEMENT / MEHEJDKMEHT. AHrinomMoBHI TE€pMiHOJIOTIYHI
OJIMHUIII MEHEKMEHTY HOMIHYIOTh KoMIuiekcHe moHATTS MANAGEMENT /
MEHE/DKMEHT, mo € J0MEHOM, BIJHOCHO SIKOI'O BH3HAUEHO 3MICT
TepMmiHiB.  lleil  1OMEH  KOHCTUTYIOETbCS ~ JIeB’AThbMa  Maplieiamu:
MANAGEMENT / VIIPABJITHHA, MANAGER / YITPABJIIHELlb, GOAL
/ META ynpasninag, ORGANIZATION / OPI'AHI3AILIIA, RESOURCES /
PECYPCH, SUBORDINATES /TIIAJIEI'JII, PRODUCTION / BUPOBHUIITBO,
RESULT / PE3VJIbTAT, ENVIRONMENT / CEPEJJOBUILIE. Ilapuenu
MOETHYIOTHCSI B MEPEXKY Ha IIACTaBl 3B’S3KiB, MPEICTABICHUX HHU3KOIO
0a3UCHHUX MPOIO3UIIOHAIBHUX CXeM. 3MICT Mapiiesl BU3HAYEHO KOHIIETITaMH,
AK1 (OPMYIOTH iX siZIEpHY 30HY Ta 30HY MOIIMPEHHS, 10 CIIEHU(IKy€e MOHITTS
snepHoi 3oHu. KonnenrtyaneHa wmonens gomeHy MANAGEMENT /
MEHE/DKMEHT € ocHOBOIO i CeMaHTUYHOI Kiacudikaiii TepMiHiB
MEHEPKMEHTY, 1X pO3MOALTy Ha CEeMaHTU4YHI Tpynd W MIATPYIH.
HanoBHIOBaHICTh CEMAaHTUYHHUX TPYH 1 MIArPYI, YCTAaHOBIIOBAaHA HA MiACTaBi
KUIBKICHOTO aHaji3y BIAMOBIIHUX TEPMIHIB, 3aJCKHUTh BIJ Ba)KJIUBOCTI
HOMIHOBAHOTO JIOMEHY a00 KOHIIETTY JJisi BH3HAYEHHS CYTI YIPaBIiHCHKOI
nisibHOcTl. [lapneny PRODUCTION / BUPOBHUIITBO mnpoananizoBaHo
Ha IpeAMET ii TepMiIHOJIOTIYHOI IUTBHOCTI.

Kniouoei cnosa: TepMiH, aHITIOMOBHAa TEPMIHOCHCTEMA MEHEIKMEHTY,
KOHIIENT, KOHIIETITyalbHa MOJIEb, METOJIUKY MOJICITIOBAHHS KOHIIENTYaTbHUX
MEpEeK, mapiiesia, CEeMaHTUYHA KiIacudiKaIlis.
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Cyxayesa H.C. CemaHTHYeCKHH aHAJM3 TEPMHHOJIOITHYECKHX
enmuu  nmapuesibl - PRODUCTION / MNPOU3BOACTBO kak
cocrapjsilolieil  KoHuentyajibHoro aomeHa MANAGEMENT /
MEHEJKMEHT

B cratbe ocymiecTBisieTcsl ceMaHTHUeCKas KiacCU(PHUKAIUS TEPMHHOB
napuesisl PRODUCTION / I[TPOM3BOJICTBO, ocHOBaHHas Ha CETEBOM
KoHmentyanbHo Moxaenu moHsATHS MANAGEMENT / MEHEJDKMEHT.
AHTJIOSI3bIYHBIE TEPMHUHOJIOTUYECKUE €AUHUIBI MEHEKMEHTA HOMUHHUPYIOT
KOMIIJICKCHBIH MaKpOKOHIIETIT MANAGEMENT / MEHEJIDKMEHT,
paccMaTpuBaeMblii Kak JOMEH, OTHOCUTEIBHO KOTOPOTO ONpelesseTcs
coJiepsKaHuEe TEPMUHOB. DTOT IOMEH KOHCTUTYHUPYETCS AEBATHIO MapliesIaMu:

MANAGEMENT / VITPABJIEHUE, MANAGER / YITPABJIEHEL], GOAL
/ HEJIb, ORGANIZATION / OPTAHU3AILIM A, RESOURCES / PECYPCHI,
SUBORDINATES / [TOAYMHEHHBIE, PRODUCTION /
I[MPOU3BOACTBO, RESULT / PE3VJIbTAT u ENVIRONMENT / CPEJIA.
[Tapuemibl 00BEIUHSAIOTCS B KOHIIETITYaJlbHYI0 CETh Ha OCHOBE CBS3€il,
MPEJICTABICHHBIX PSAIOM 0a3MCHBIX MPOMO3UIIMOHANBHBIX cxeM. CoaepikaHue
MapIesul ONMpeaessieTcsl KOHIENnTaMu, (OPMUPYIOIIMMHU HX SAEPHYIO 30HY
M 30HY pACUIUPEHHUs, KOTOpas CHEHUPHUIUPYET MOHATHS SACPHONU 30HBI.
Konnenryansnass wmomens nomena MANAGEMENT / MEHE/DKMEHT
CITY)KHUT OCHOBaHUEM TUTST CEMaHTHYECKOI KJ1accupuKaluu
TEPMUHOJIOTUYECKUX  E€IUHUI[  MEHEDKMEHTa, UX  pachpeaeiieHus
[0 CEMaHTUYECKHUM TpyIaM U noarpynnam. HamonHseMocTh ceMaHTUYECKUX
TpynIn M TMOATPYNIN, YCTaHABIMBaeMas IMYyTEM KOJUYECTBEHHOTO aHalih3a
COOTBETCTBYIOIIUX TEPMHHOB, 3aBUCUT OT 3HAYMMOCTH MMEHYEMOT'O JIOMEHa
WM KOHIIENTa [UJISl OMNpPECIICHUs] CYTH YIPABICHYECKON JESTeIbHOCTH.
[Tapuenna PRODUCTION / I[TPOM3BOJICTBO JIOMEHa
MANAGEMENT / MEHEJUKMEHT  npoananmu3upoBaHa Ha  IpeIMET
€e TEPMUHOJIOTUYECKON MIIOTHOCTH.

Knwouegvle  cnosa:  TepMHMH, — aHIVIOSA3BIYHAS ~ TEPMHUHOCHCTEMA
MEHEI)KMEHTA, KOHIIENT, KOHLENTyaJlbHasi MOJIENIb, METOJIMKA MOJEIUPOBAHUS
KOHIENTYaTbHOU CETH, MapIieia, CEMaHTHUECKast KJIacCU(UKAIIHSL.

Sukhachova N. S. Semantic analysis of the terminological units of
the parcel PRODUCTION as a constituent of MANAGEMENT conceptual
domain

This article analyzes the English terminological system of management
from the semantic and cognitive linguistic perspectives. The study gives
a semantic classification of the terms of the parcel PRODUCTION as one
of constituents of MANAGEMENT conceptual domain. The semantic
classification is grounded on the network model of MANAGEMENT
conceptual domain constituted by eight parcels (MANAGEMENT,
MANAGER, GOAL, ORGANIZATION, RESOURCES, SUBORDINATES,
PRODUCTION, RESULT and ENVIRONMENT) linked by basic
propositional schemas: the Action Frame (contact schema and causative
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schema), the Possession Frame (part-whole schema and inclusion schema), the
Thing Frame (locative schema). This conceptual model is modeled on the
ground of the methodology developed for conceptual analysis of linguistic
meanings and called ,,semantics of lingual networks”. Each parcel retains
concepts that belong to the central zone and its extension that specifies the
central zone. Terminological semantic groups and sub-groups identified on the
conceptual grounds are further analyzed with regard to their density. The
density of the semantic groups and sub-groups, grounded on the ground of
quantitative analysis of the appropriate terminological units of English
terminological system of management, depends on the importance of a certain
domain or concept for determination of the essence of management activity.
The notions of the central zone are essential for terminological system. They
are represented by nouns, adjectives and verbs with a common word-formation
stem. The zone of extension of a parcel includes concepts that specify
concepts of the central zone and represented by different parts of speech. The
parcel PRODUCTION was analyzed for the purpose of its terminological
density.

Key words: term, English terminological system of management,
concept, conceptual model, methods of network modelling, parcel, semantic
classification.
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